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EM270
EM270 - Kostnadseffektivt og tidsbesparende konsept for energi-/kWh måling

Med våre nye produktserier EM270 og EM271 introduserer 
vi et nytt konsept for energi-/kWh måling. Intensjonen er å 
kunne tilby et kostnadseffektivt konsept med mulighet for 
store tidsbesparelser i forbindelse med montasje. 

• 2 målere i en (2 uavhengige 3-fase målekretser).  
Kan også programeres for måling og indikering av 
summen eller differansen av de to målingene.

• 3-fase strømtransformatorer med fast kabel og plugg-
til kobling. Strømtransformatorer leveres i flere utførel-
ser for maks. strøm inntil 630A. Kabellengde alternativt 
80, 150 eller 200cm. Leveringsprogrammet omfatter 
også delbare strømtrans for ma torer for maks. strøm 
inntil 400A.

• Dobbelt sett med klemmer i forbindelse med tilkobling 
av målespenning og kommunikasjon. Dette medfører 
forenklet kabling ved bruk av flere målere.

• Pluggbare terminalblokker.

• Automatisk deteksjon av strømtransformatorstørrelse 
(ingen programmering).

Brukerveiledning
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Målere:

Strømtransformatorer:

Typebetegnelser

Tekniske data målere

Tekniske data strømtransformatorer

• 2 stk. uavhengige 3-fase målekretser alternativt  
6 stk. uavhengige 1-fase målekretser

• Nøyaktighetsklasse inklusive strømtransformatorer 
klasse 1/B

• Indikering av relevante parametere (kWh, kVArh, kW, 
kVAr, V, A,)

• Mulighet for summering av målekretser

• Pluggbare terminalblokker

• Leveres alternativt med RS485 Modbus grensesnitt, 
eller kombinasjon av RS485 Modbus grensesnitt og 
pulsutganger

• Modulærutførelse med byggebredde 4-moduler

• 3-fase strømtransformatorer med fast kabel alternativt 
80, 150 eller 200cm og plugg

• 4 forskjellige utførelser for maks. strøm hhv. 65, 160, 
250 eller 630A

• Maks. varig last 120%

• Stort dynamisk måleområde på strøm

EM27072DMV53X2SX Måler 3-fase 230/400VAC med RS485 Modbus
EM27072DMV53XOSX Måler 3-fase 230/400VAC med RS485 Modbus og pulsutganger

TCD0W6580CM Strømtransformator 3-fase 65A med 80cm kabel
TCD0W65150CM Strømtransformator 3-fase 65A med 150cm kabel
TCD0W65200CM Strømtransformator 3-fase 65A med 200cm kabel

TCD1X16080CMX Strømtransformator 3-fase 160A med 80cm kabel
TCD1X160150CMX Strømtransformator 3-fase 160A med 150cm kabel
TCD1X160200CMX Strømtransformator 3-fase 160A med 200cm kabel

TCD2X25080CMX Strømtransformator 3-fase 250A med 80cm kabel
TCD2X250150CMX Strømtransformator 3-fase 250A med 150cm kabel
TCD2X250200CMX Strømtransformator 3-fase 250A med 200cm kabel

TCD3X63080CMX Strømtransformator 3-fase 630A med 80cm kabel
TCD3X630150CMX Strømtransformator 3-fase 630A med 150cm kabel
TCD3X630200CMX Strømtransformator 3-fase 630A med 200cm kabel
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EM270
Beskrivelse av front

1. Tastatur 
2 trykknapper for programmering og avlesning.

2. LED 
Rød lysdiode som blinker med en frekvens proporsjo-
nal med total aktiv energi (last A1 + A2).

3. Display 
LCD display. 

4. Pluggbare kontaktblokker med skruterminaler 
for tilkobling av spenning 
EM270 har blinddeksel i underkant. Dette kan fjernes 
og bestykkes med kontaktblokk for viderekobling av 
spenning til neste måler.

5. RJ12 tilkobling av strømtransformatorer 
RJ12 hunplugger for tilkobling av alternativt 1- eller 2 
stk. 3-fase strømtransformatorer.

6. Pluggbare kontaktblokker for tilkobling av 
RS485 grensesnitt og pulsutganger 
Ved utførelse X2SX er det dobbelt sett med RS485 til-
koblinger for enkelt å kunne koble flere målere til buss.

7. LED 
Grønn lysdiode for indikering av strømforsyning tilko-
blet.

Indikering av måleverdier

MÅLING ØVRE LINJE NEDRE LINJE BESKRIVELSE
Sum
(A1+A2) 
Eller diff. 
(A1-A2)
 
**)

kWh xxx W/kW xxx Sum/diff. (A1+A2) energiforbruk (kWh) og effekt (W/kW) 
dnd W/kW xxx Sum/diff. (A1+A2) gjennomsnittlig effekt (W/kW)  *)
Pd W/kW xxx Sum/diff. (A1+A2) maks. gjennomsnittlig effekt (W/kW) *)
L1 xxx L2 xxx A L3 xxx Sum/diff. (A1+A2) strøm i L1, L2 og L3
kVArh xxx VAr/kVAr xxx Sum/diff. (A1+A2) reaktivt energiforbruk/effekt (kVArh) og (VAr/kVAr) 

dnd VA/kVA xxx Sum/diff. (A1+A2) gjennomsnittlig tilsynelatende effekt (VA/kVA) *)
Pd VA/kVA xxx Sum/diff. (A1+A2) maks. gj.snittlig tilsynelatende effekt (VA/kVA) *)

Last 1
(A1)

Load 1 kWh xxx W/kW xxx Akkumulert energiforbruk (kWh) og effekt (W/kW) 
Load 1  dnd W/kW xxx Gjennomsnittlig effekt (W/kW) *)
Load 1  Pd W/kW xxx Maks. gjennomsnittlig effekt (W/kW) *)

Load 1 L1 xxx L2 xxx A L3 xxx Strøm i L1, L2 og L3
Load 1 kVArh xxx VAr/kVAr xxx Akkumulert reaktivt energiforbruk/effekt (kVArh) og (VAr/kVAr) 
Load 1  dnd VA/kVA xxx Gjennomsnittlig tilsynelatende effekt (VA/kVA)  *)
Load 1  Pd VA/kVA xxx Maks. gjennomsnitTlig tilsynelatende effekt (VA/kVA) *)

Last 2
(A2)

Load 2 kWh xxx W/kW xxx Akkumulert energiforbruk (kWh) og effekt (W/kW) 
Load 2 dnd W/kW xxx Gjennomsnittlig effekt (W/kW) *)
Load 2  Pd W/kW xxx Maks. gjennomsnittlig effekt (W/kW) *)
Load 2 L1 xxx L2 xxx A L3 xxx Strøm i L1, L2 og L3
Load 2 kVArh xxx VAr/kVAr xxx Akkumulert reaktivt energiforbr. og effekt (kVArh) og  (VAr/kVAr) 
Load 2  dnd VA/kVA xxx Gjennomsnittlig tilsynelatende effekt (VA/kVA) *)
Load 2  Pd VA/kVA xxx Maks. gjennomsnittlig tilsynelatende effekt (VA/kVA) *)

Spenning L1 xxx L2 xxx V L3 xxx Spenning (V)  L1-N, L2-N, L3-N
L1 xxx L2 xxx ΔV L3 xxx Spenning (V)  L1-2, L2-3, L3-1

*) Måling over periodetid programmerbar fra 1-30 minutter      **)  Verdier indikeres kun dersom funksjon er aktivert 

Knapp benyttes for å bla gjennom displaysider 
med måleverdier.

Brukerveiledning
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Tilkobling

CTD 1
CTD 2

L

L

K

K

Dersom EM270 skal benyttes på IT-nett, se bort fra tilkob-
ling av N-leder.

EM270 har dobbelt sett med klemmer for tilkobling av 
måle spenning. Ved bruk av flere målere forenkler dette til-
kobling.

• Strømtransformatorer skal vendes med siden merket 
«P1» og «K» mot tilførsel og siden merket «P2» og «L» 
mot last.

• Rekkefølge på strømførende ledere må være i overens-
stemmelse med figur: 

 

• Ved «Easy Connect» funksjon = «YES», tar ikke måler 
hensyn til energiretning og det betyr derfor ikke noe om 
strømtransformatore vender feil vei

• Ved feil kobling av fasestrømmer gjennom strømtrans-
formator (byttet om L1 og L3), kan dette rettes opp ved 
programmering av måler (se punkt 6 og 7 side 8 og 9).

Utganger
Type ….XOS… 
med 2 stk. pulsutganger og RS485 Modbus grensesnitt
Pulsutgang 1:
Klemme 1 og 2 (uavhengig av polaritet)
Pulsutgang 2:
Klemme 3 og 4 (uavhengig av polaritet)
RS485 Modbus:
A(-) klemme 5
B(+) klemme 6
Termineringslask mellom klemme 6 og 8

Type ….X2S… 
med RS485 Modbus grensesnitt
Denne utførelsen har doble sett med klemmer for enkel 
videre føring av bussen
RS485 Modbus:
A(-) klemme 5/1
B(+) klemme 6/2
Termineringslask mellom klemme 6 og 8

L1 L1L2 L3
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EM270
Tilkobling

3-fase strømtransformatorer
med fast kabel og plugg

Viderekobling
kommunnikasjonsbuss

Viderekobling
av målespenning

N L1 L3L2

Brukerveiledning
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Indikering av måleroppsett

Knapp benyttes for tilgang til måleroppsett

A

B

C

D

E

H
RESET!

F

G

A Produksjonsår og serienummer
B Antall pulser pr. kWh på rød lysdiode i front
C Programmert målerfunksjon

• 1.3P = 1 stk. 3-fase måling
• 2.3P = 2 stk. 3-fase målinger
• 3.1P = 3 stk. 1-fase målinger
• 6.1P = 6 stk. 1-fase målinger

D Programmert rekkefølge på strømtrafo 1 og 2
• 123 = rekkefølge L1, L2, L3
• 321 = rekkefølge L3, L2, L1

E Programmert omsetningsforhold på spen-
ning. Verdi skal alltid være 1.0 dersom ikke 
spenningstransformator(er) benyttes.

F Måleområde strømtransformatorer
G Programmert MODBUS adresse
H Tilbakestilling/reset av maksimalverdier

Programmering

Hold inne  knappen inntil display viser   

Dersom passord = 0, hold inne  knappen inntil display viser  

Dersom passord er annen verdi enn 0, benytt  knapp for å legge inn gyldig passord.

Bekreft gyldig passord ved å holde knappen inn inntil display viser 

�

�

�

Prosedyre for tilgang til programmering

Benytt  for å navigere til parameter som skal endres.

Bekreft   med  knappen

I display framkommer  i nederste linje. Ved å benytte  
knappen kan verdi endres eller økes (tallverdier).

Ved behov for å redusere tallverdier, trykk på  knappen. 

I display framkommer  som betyr at funksjonen til   
knappen er å redusere tallverdi.

Bekreft endring ved å holde inne  knappen inntil  
forsvinner

�

�

�

Endring av parametre/verdier

�

Naviger med  inntil display viser

Bekreft   med  knappen

�

�

Gå ut av programmeringsmodus

�
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EM270
Programmering

Brukerveiledning



9

Programmering

1 Passord
Fabrikkinnstilling = 0

2 Endring av passord (0-999)
3 Valg av type nett/måling

Fabrikkinnstilling = 1.3P
4 Sum-/differansefunksjon

Virtual (SuM = sum, diF = differanse, no = ingen funksjon valgt)
Fabrikkinnstilling = no

5 Easy Connect funksjon
Aktivert = YES, deaktivert = no. Ved aktivert funksjon, tar måler ikke hensyn til energiretning.
Fabrikkinnstilling = NO

6 Mulighet for å snu faserekkefølge på strømtransformator A1. Benyttes når montasje av strømtransformator ikke 
gir samsvar mellom strøm- og spenningsmålinger.
Alternativer er 123 ved samsvar og 321 ved ikke samsvar.
Fabrikkinnstilling = 123

7 Som 6, men for målekrets A2.
8 Periodetid for måling av gjennomsnittsverdier (1-30 minutter)

Fabrikkinnstilling = 15
9 Omsetningsforhold spenning

Mulighet for å benytte spenningstransformatorer. Ved direkte måling av spenning, skal denne verdien alltid være 
1.0
Fabrikkinnstilling = 1.0

10 Antall kWh pr. puls på pulsutgang 1 (0,01-9,99)
Fabrikkinnstilling = 0,1

11 Antall kWh pr. puls på pulsutgang 2 (0,01-9,99)
Fabrikkinnstilling = 0,1

12 Pulsutganger «PÅ» tid (40 eller 100ms)
Fabrikkinnstilling = 100

13 Modbusadresse (1-247)
Fabrikkinnstilling = 1

14 Baudrate (9.6, 19.2 eller 38.4)
Fabrikkinnstilling = 9.6

15 Paritet (no eller even)
Fabrikkinnstilling = no

16 Tilbakestilling (reset) last A1 og A2 (YES eller no)
Fabrikkinnstilling = no

17 Tilbakestilling av total energi (YES eller no)
Fabrikkinnstilling = no

Øvrig dokumentasjon

Vi kan på forspørsel fremskaffe følgende dokumentasjon: 

• Datablad med detaljert teknisk informasjon.

• Kommunikasjonsprotokoll
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EM270
Målskisser - Måler

Måler

□ 68x68
-0 +0.7 

Brukerveiledning

Målskisser - Strømtransformatorer

TCD0W (65A)
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Målskisser - Strømtransformatorer (forts.)

TCD1X (160A)

TCD3X (630A)

TCD2X (250A)



SALGSSELSKAPER I EUROPA

SALGSSELSKAPER I NORD-AMERIKA

SALGSSELSKAPER I ASIA

UTVIKLINGSAVDELINGER OG PRODUKTSJONSSTEDER

Carlo Gavazzi Automation SpA
Via Milano, 13 - I-20045 
Lainate (MI) - ITALY
Tel: +39 02 931 761
info@gavazziautomation.com

FRANCE - Carlo Gavazzi Sarl
Zac de Paris Nord II, 69, rue de la Belle 
Etoile,  F-95956 Roissy CDG Cedex
Tel: +33 1 49 38 98 60
Fax: +33 1 48 63 27 43
french.team@carlogavazzi.fr

GERMANY - Carlo Gavazzi GmbH 
Pfnorstr. 10-14
D-64293 Darmstadt   
Tel: +49 6151 81000
Fax: +49 6151 81 00 40
info@gavazzi.de

GREAT BRITAIN - Carlo Gavazzi UK Ltd 
7 Springlakes Industrial Estate, 
Deadbrook Lane,  Hants GU12 4UH, 
GB-Aldershot
Tel: +44 1 252 339600
Fax: +44 1 252 326 799
sales@carlogavazzi.co.uk

SPAIN - Carlo Gavazzi SA
Avda. Iparraguirre, 80-82,  
E-48940 Leioa (Bizkaia)
Tel: +34 94 480 4037
Fax: +34 94 480 10 61
gavazzi@gavazzi.es

SWEDEN - Carlo Gavazzi AB
V:a Kyrkogatan 1,  
 S-652 24 Karlstad
Tel: +46 54 85 1125
Fax: +46 54 85 11 77
info@carlogavazzi.se

SWITZERLAND - Carlo Gavazzi 
AG
Verkauf Schweiz/Vente Suisse 
Sumpfstrasse 32,
CH-632 Steinhausen
Tel: +41 41 747 4535
Fax: +41 41 740 45 40
info@carlogavazzi.ch

AUSTRIA - Carlo Gavazzi GmbH
Ketzergasse 374, A-1230 Wien
Tel: +43 1 888 4112
Fax: +43 1 889 10 53 
office@carlogavazzi.at

BELGIUM - Carlo Gavazzi NV/SA
Schaarbeeklei 213/3, B-1800 Vilvoorde 
Tel: +32 2 257 4120
Fax: +32 2 257 41 25
sales@carlogavazzi.be

DENMARK - Carlo Gavazzi Handel A/S 
Over Hadstenvej 40, DK-8370 Hadsten
Tel: +45 89 60 6100
Fax: +45 86 98 15 30
handel@gavazzi.dk

FINLAND - Carlo Gavazzi OY AB
Petaksentie 2-4, FI-00661 Helsinki
Tel: +358 9 756 2000
Fax: +358 9 756 20010
myynti@carlogavazzi.fi

ITALY - Carlo Gavazzi SpA
Via Milano 13, I-20045 Lainate
Tel: +39 02 931 761
Fax: +39 02 931 763 01
info@gavazziacbu.it

NETHERLANDS - Carlo Gavazzi BV
Wijkermeerweg 23, 
NL-1948 NT Beverwijk
Tel: +31 251 22 9345
Fax: +31 251 22 60 55
info@carlogavazzi.nl

NORWAY - Carlo Gavazzi AS
Melkeveien 13, N-3919 Porsgrunn
Tel: +47 35 93 08 00
Fax: +47 35 93 08 01
post@gavazzi.no

PORTUGAL - Carlo Gavazzi Lda
Rua dos Jerónimos 38-B,  
P-1400-212 Lisboa
Tel: +351 21 361 7060
Fax: +351 21 362 13 73
carlogavazzi@carlogavazzi.pt

Carlo Gavazzi Controls SpA
Belluno - ITALY

Uab Carlo Gavazzi Industri Kaunas
Kaunas - LITHUANIA

Carlo Gavazzi Industri A/S
Hadsten - DENMARK

Carlo Gavazzi Automation 
(Kunshan) Co., Ltd.
Kunshan - CHINA

Carlo Gavazzi Ltd
Zejtun - MALTA

SINGAPORE - Carlo Gavazzi Automation 
Singapore Pte. Ltd. 
61 Tai Seng Avenue
#05-06 UE Print Media Hub
Singapore 534167 
Tel: +65 67 466 990
Fax: +65 67 461 980

CHINA - Carlo Gavazzi Automation 
(China) Co. Ltd.
Unit 2308, 23/F., 
News Building, Block 1,1002
Middle Shennan Zhong Road,
Shenzhen, China
Tel: +86 755 83699500
Fax: +86 755 83699300

HONG KONG - Carlo Gavazzi 
Automation Hong Kong Ltd. 
Unit 3 12/F Crown Industrial Bldg., 
106 How Ming St., Kwun Tong, 
Kowloon, Hong Kong
Tel: +852 23041228
Fax: +852 23443689

MALAYSIA - Carlo Gavazzi Automation  
(M) SDN. BHD.   
D12-06-G, Block D12, 
Pusat Perdagangan Dana 1, 
Jalan PJU 1A/46, 47301 Petaling Jaya, 
Selangor, Malaysia.  
Tel: +60 3 7842 7299 
Fax: +60 3 7842 7399 

HOVEDKONTOR

CARLO GAVAA AZZIVV
A u t o m a t i o n  C o m p o n e n t s

EM
27

0 
BR

U
KE

RV
EI

LE
D

N
IN

G
 0

6-
20

20
Vi

 fo
rb

eh
ol

de
r 

os
s 

re
tte

n 
til

 e
nd

rin
ge

r 
av

 te
kn

is
ke

 d
at

a.
 Il

lu
str

at
io

ne
r 

er
 k

un
 fo

r 
ek

se
m

pe
l.

Carlo Gavazzi AS - Postboks 215, N-3901 Porsgrunn
Tel: 35 93 08 00 - Fax: 35 93 08 01 - E-post: post@gavazzi.no

www.gavazzi.no

MEXICO - Carlo Gavazzi Mexico S.A. de  
C.V.
Calle La Montaña no. 28, Fracc. Los Pastores
Naucalpan de Juárez, EDOMEX CP 53340
Tel & Fax: +52.55.5373.7042
mexicosales@carlogavazzi.com

CANADA - Carlo Gavazzi Inc.
2660 Meadowvale Boulevard,  
CDN-Mississauga Ontario L5N 6M6,
Tel: +1 905 542 0979
Fax: +1 905 542 22 48
gavazzi@carlogavazzi.com

USA - Carlo Gavazzi Inc. 
750 Hastings Lane,   
USA-Buffalo Grove, IL 60089,
Tel: +1 847 465 6100
Fax: +1 847 465 7373
sales@carlogavazzi.com

BRAZIL - Carlo Gavazzi Automação Ltda.
Av. Brig. Luís Antônio, 3067
Jd. Paulista - São Paulo - SP
CEP 01401-000
Tel: +55 11 3052 0832
Fax: +55 11 3057 1753
info@carlogavazzi.com.br 


